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Chtodziarka do serwowania wina do zabudowy podblatowej

INSTRUKCJA OBSLUGI
AVUSBTXA(/IX) AVU18TDZA AVU23TXA(/IX) AVU41TXDPA(/IX)
AVUS2TXA(/IX) AVU53TDZA AVU54TXDZA(/IX)




Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy przeczytac i przestrzega¢ wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa i obstugi zawartych w niniejszej instrukcji.

Przede wszystkim dzigkujemy za zaufanie do AVINTAGE poprzez zakup tego produktu i
mamy nadzieje, ze w petni spetni on Painstwa oczekiwania.

1. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.
Przechowujcie jg w bezpiecznym miejscu na przysztos¢. Aby zmniejszy¢é ryzyko pozaru,
porazenia pradem lub obrazen ciata podczas korzystania z winiarki, nalezy stosowaé sie do
podanych srodkéw ostroznosci.

Generalnie, urzadzenie powinno by¢ serwisowane przez wykwalifikowanego specjaliste.

Dla bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania urzgdzenia, przed instalacjg i pierwszym
uzyciem urzgdzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje, w tym ostrzezenia i
pomocne wskazéwki, ktére ona zawiera. Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia i/lub
niepotrzebnym obrazeniom ciata, wazne jest, aby osoby korzystajgce z tego urzgdzenia w petni
rozumiaty jego obstuge i zasady bezpieczenhstwa. Zachowaj te instrukcje i pamietaj, aby
przechowywac jg obok urzgdzenia, tak aby mozna jg bylo przekaza¢ wraz z urzgdzeniem przy
jego sprzedazy lub przeprowadzce. Zapewni to optymalng prace urzgdzenia.

Aby unikng¢ ryzyka urazu, nalezy zachowac niniejsze instrukcje. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprawidtowg obstuge urzgdzenia.

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego i chiodzenia napojow. W
zadnym wypadku urzgdzenie to nie jest przeznaczone do utrzymywania w swiezosci produktow
spozywczych.

Upewnij sie, ze Twoja instalacja elektryczna (napiecie) odpowiada tej wskazanej na tabliczce
znamionowej: urzgdzenie musi by¢ podigczone do uziemionego gniazdka regulacyjnego.
Naprawa lub nieprawidtowe podtgczenie moze spowodowaé zagrozenie dla bezpieczenstwa. W
razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy zleciC sprawdzenie instalacji elektrycznej przez
specjaliste.

Dla ochrony uzytkownika, urzgdzenie musi byé prawidtowo podigczone do uziemionego
gniazda. Nie wolno przecina¢ ani usuwaé przewodu uziemiajgcego z dostarczonego kabla
zasilajgcego.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy uzywac przedtuzacza..

Uszkodzenie urzadzenia (np. przez duze uderzenie) lub jego uszkodzenie (np. przez uderzenie
pioruna, zalanie, pozar) moze by¢ niebezpieczne dla uzytkownika. Odtgczy¢é urzadzenie od
gniazdka sciennego i zleci¢ jego sprawdzenie autoryzowanemu serwisantowi.

Aby unikngé niebezpieczenstwa, nie nalezy samodzielnie wymieniaé uszkodzonego kabla
zasilajgcego. Skontaktuj sie ze sprzedawcg, autoryzowanym centrum serwisowym lub
profesjonalnym serwisem.



Urzadzenie to musi by¢ umieszczone tak, aby wtyczka sieciowa byta dostepna. Nie nalezy
przemieszczaé urzadzenia po jego zapetnieniu: moze to spowodowac deformacje konstrukciji i
koniecznos¢ naprawy. Elementy elektryczne nie mogg by¢ bezposrednio dostepne.

o Trzymaj dzieci z dala od urzadzenia.

e Nie nalezy uzywac urzgdzenia na zewnatrz.
W razie przypadkowego rozlania ptynu (peknieta butelka, itp.) na elementy elektryczne (silnik,
itp.) nalezy natychmiast wyjg¢ wtyczke zasilania.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub obrazen ciata, nie wolno
zanurzac¢ kabla zasilajgcego, wtyczki ani samego urzgdzenia w wodzie lub innych ptynach. Nie
nalezy obstugiwac urzadzenia mokrymi rekoma.

Urzadzenie nalezy trzymac z dala od Zrodet ciepta i nie wystawia¢ go na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie wolno dopusci¢ do tego, aby przewdd zasilajgcy zwisat i miat kontakt z ostrymi naroznikami
lub gorgcymi powierzchniami.

Nie ciagna¢ za kabel zasilajgcy, chwyci¢ za wtyczke, aby odigczy¢ urzadzenie.

Upewnij sig, ze obszar, na ktérym znajduje sie urzgdzenie, jest w stanie utrzymac jego wage po
zatadowaniu (butelka 75 cl wazy okoto 1,3 kg). Twoja chtodziarka powinna by¢ umieszczona na
ptaskiej powierzchni. Jesli musisz umiescic¢ jg na dywanie lub dywaniku, umies¢ pod nig stojak.

Aby zapobiec uszkodzeniu uszczelki drzwi, upewnij sie, ze drzwi sg catkowicie otwarte, gdy
chcesz wyciggngc¢ potke.

Bezpieczenstwo dzieci i innych wrazliwych oséb

o Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze sg one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

o Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie moze by¢ przeprowadzana przez
dzieci, chyba ze majg one ponad 8 lat i sg pod nadzorem.

o Wszystkie opakowania nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci,
poniewaz istnieje ryzyko uduszenia sie.

o Jesli zdecydujesz sie wyrzuciC urzgdzenie, odtgcz je od gniazdka elektrycznego, przetni
przewdd zasilajgcy (tak blisko urzgdzenia, jak to mozliwe) i zdemontuj drzwiczki, aby
uniemozliwi¢ dzieciom zabawe, porazenie prgdem lub zablokowanie sie w srodku.

o Jezeli urzadzenie, ktore posiada magnetyczng uszczelke drzwi i musi by¢ wymienione
na inne urzgdzenie, ktdre posiada zatrzask na drzwiach lub uszczelke, przed utylizacjg starego
urzgdzenia nalezy sprawdzi€, czy zatrzask jest nieaktywny. Dzieki temu urzadzenie to nie stanie
sie putapka dla dzieci.

o Urzadzenie i jego przewdd nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci
ponizej 8 roku zycia.



Ogodlne zasady bezpieczenstwa

UWAGA - To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym.

OSTRZEZENIE - Aby unikngé niebezpieczenstwa zwigzanego z niestabilnoscig urzadzenia,
nalezy je zamocowac i zamontowac¢ zgodnie z instrukcjg montazu.

UWAGA - Nigdy nie nalezy przechowywaé w urzadzeniu substancji tatwopalnych, takich jak
aerozole, poniewaz mogg one zostac rozlane.

PRZESTROGA - Jesli przewod zasilajgcy jest uszkodzony, musi on zosta¢ natychmiast
wymieniony przez producenta lub wykwalifikowanego sprzedawce, aby unikngé ryzyka
porazenia prgdem.

UWAGA - Otworz otwory wentylacyjne i upewnij sie, ze powietrze moze cyrkulowaé¢ przez te
otwory, zwlaszcza jesli urzadzenie jest w zabudowie meblowej.

UWAGA - Nie nalezy uzywac urzgdzen mechanicznych ani innych srodkow do przyspieszenia
procesu odszraniania niz zalecane przez producenta.

UWAGA - Nie nalezy uszkadzac obiegu chtodniczego.

UWAGA - Nie wolno uzywac urzadzen elektrycznych wewnatrz komory, chyba Zze sg one
tolerowane przez producenta.

UWAGA - Gaz chiodzacy i izolacja sg palne. Podczas utylizacji urzadzenia nalezy skontaktowac
sie z zatwierdzonym centrum przetwarzania lub utylizacji odpadow. Nie wystawia¢ urzgdzenia
na dziatanie ptomienia.

PRZESTROGA - gazowym czynnikiem chtodniczym dla tego urzadzenia jest R600a, nie nalezy
umieszczaé w chtodziarce ani w jej poblizu Zzadnych palnych i wybuchowych materiatow, aby
zapobiec pozarowi lub wybuchowi.

Piyn chiodzacy

W obiegu czynnika chtodniczego urzgdzenia stosowany jest izobutan czynnika chtodniczego
(R600a). Jest to wysoce fatwopalny gaz ziemny, a zatem niebezpieczny dla Srodowiska.
Podczas transportu i montazu urzadzenia nalezy sprawdziC, czy zaden z elementow obiegu
chtodniczego nie jest uszkodzony. Czynnik chtodniczy (R600a) jest cieczg tatwopalna.

Uwaga: zagrozenie pozarowe
Jesli obieg chtodniczy jest uszkodzony :

e Unikac otwartych ptomieni i wszystkich zrodet ognia.
e Odpowietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym znajduje sie urzadzenie.

Uszkodzenie przewodu moze spowodowac zwarcie i/lub porazenie prgdem elektrycznym.



Bezpieczenstwo elektryczne

- Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zadne zdarzenia spowodowane przez wadliwg instalacje
elektryczna.

- Przewdd zasilajgcy nie moze by¢ przedtuzany. Nie nalezy uzywaé przedtuzaczy, adapterow
ani wielu wtyczek.

- Upewnij sie, ze gniazdo Scienne nie jest uszkodzone. Gniazdo Scienne w zlym stanie moze
spowodowac przegrzanie i eksplozje urzadzenia.

- Upewnij sie, ze masz dostep do gniazdka sciennego urzadzenia.
- Nigdy nie ciggnij za gtowny przewdd.
- Nigdy nie nalezy wycigga¢ wtyczki uziemiajgce;j.

- Jesli gniazdo $cienne jest luzne, nie nalezy podigczac¢ przewodu. Istnieje niebezpieczenstwo
porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

- Nigdy nie nalezy uzywaé urzadzenia, jes$li nie ma pokrywy oswietlenia wewnetrznego.
- Przed wymiang zarowki nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania.
- Urzadzenie to dziata na prad jednofazowy o napieciu 220~240V/50Hz.

- Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, nie nalezy go wymieniaé, lecz skontaktowac sie z
centrum serwisowym.

- Wtyczka zasilajgca musi byC tatwo dostepna, ale niedostepna dla dzieci. Jesli nie jestes
pewien, skontaktuj sie z instalatorem.

Codzienne uzytkowanie
- Urzadzenie to jest przeznaczone wytgcznie do chtodzenia butelek z winem.

- Nigdy nie nalezy przechowywa¢ wewnatrz urzadzenia substancji lub ptynéw tatwopalnych,
poniewaz moze to spowodowac zagrozenie wybuchem.

- Nie nalezy uzywaé innych urzadzen elektrycznych wewnatrz tego urzadzenia (blendery,
elektryczne blendery do lodu itp.).

- Podczas odtgczania urzgdzenia nalezy zawsze trzymac wtyczke w rekach i nie ciggngc za
przewdd.

- Nie nalezy umieszcza¢ gorgcych przedmiotow w poblizu plastikowych elementéw tego
urzadzenia.

- Nalezy scisle stosowac sie do zalecen producenta dotyczgcych przechowywania urzgdzenia.
Nalezy zapoznac sie z odpowiednimi instrukcjami.

- Urzadzenie powinno by¢ trzymane z dala od opraw oswietleniowych, otwartych ptomieni, aby
unikngc¢ ryzyka pozaru.

- Urzadzenie jest przeznaczone do przechowywania napojéw przeznaczonych do normalnego
uzytku domowego, jak wyjasniono w niniejszej instrukcji obstugi.

- Urzadzenie jest ciezkie. Uwazaj jak je przenosisz. Jesli Twoje urzgdzenie jest wyposazone w
kétka, pamietaj, ze sg one uzywane tylko do utatwienia matych ruchoéw. Nie przesuwaj go na
wieksze odlegtosci.

- Nie nalezy przecigza¢ przedziatdw urzadzenia, aby zapobiec spadaniu przedmiotow i
uszkodzeniu urzgdzenia.



Uwaga: czyszczenie i konserwacja

- Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

- Nie nalezy czysci¢ urzgdzenia za pomocg przedmiotow metalowych, pary wodnej, olejéw
lotnych, rozpuszczalnikéw organicznych lub elementéw Sciernych.

- Nie nalezy czysci¢ zadnej czesci urzadzenia przy uzyciu srodkéw tatwopalnych. Opary mogag
powodowac ryzyko pozaru lub wybuchu.

- Nie nalezy uzywac ostrych lub spiczastych przedmiotéw do usuwania lodu. Uzyj plastikowego
skrobaka.

Wazne informacije o instalaciji
- Nalezy unika¢ instalowania urzgdzenia w miejscach wilgotnych.

- Urzadzenie nalezy trzymac¢ z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i zrédet ciepta
(piec, grzejnik, kaloryfer, itp.). Narazenie na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych moze
mie¢ wptyw na powtoke akrylowa, a zrodta ciepta moga zwiekszaé zuzycie energii. Ekstremalnie
niskie lub wysokie temperatury otoczenia mogg réwniez powodowaé stabg wydajnosé
urzadzenia.

- Chiodziarke do wina nalezy podtagczaé¢ tylko do uziemnionego gniazdka $ciennego i tylko
zgodnie z przepisami. W zadnym wypadku nie nalezy zmniejsza¢ ani usuwac trzeciego bolca z
uziemiajgcego kabla zasilajgcego. Wszelkie pytania dotyczace zasilania i/lub uziemienia nalezy
kierowac¢ do autoryzowanego elektryka lub autoryzowanego centrum serwisowego.

- Aby zapewni¢ prawidtowe podtgczenie elektryczne, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w niniejszej instrukciji.
- Rozpakowaé urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzen wizualnych. Nie podigczac

urzgdzenia, jesli jest ono uszkodzone. Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia w punkcie sprzedazy, w
ktorym je zakupites. W tym przypadku nalezy zachowa¢ opakowanie.

- Zaleca sie odczekaé co najmniej 24 godziny przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania, aby
sprezarka byfa zasilana olejem.

- Dobra cyrkulacja powietrza jest konieczna, aby unikng¢ przegrzania. Aby zapewnic
wystarczajgcg wentylacje, nalezy postepowac zgodnie z dostarczong instrukcjg montazu.

- Nalezy jak najszybciej zabezpieczyC urzgdzenie przed kontaktem z gorgcymi elementami
(sprezarka, skraplacz), aby unikng¢ ryzyka pozaru. Zawsze nalezy uwaznie przestrzegaé
instrukcji montazu.

- Urzadzenie nie moze znajdowac sie w poblizu grzejnikéw lub piecéw kuchennych.
- Upewnij sie, ze gniazda sg dostepne po zainstalowaniu urzgdzenia.

Oszczednos¢ energii

Aby ograniczy¢ zuzycie energii przez urzgdzenie :

e Zainstaluj go w odpowiednim miejscu (patrz rozdziat "Instrukcja instalacji").

e Drzwi powinny by¢ otwarte jak najmniej czasu.

o Upewnij sie, ze twoje urzadzenie pracuje optymalnie, okresowo czyszczac skraplacz
(patrz rozdziat "Czyszczenie i konserwacja").

e Okresowo sprawdzaj uszczelki drzwi i upewnij sie, ze zawsze skutecznie sie zamykaja.
Jesli tak nie jest, nalezy skontaktowa¢ sie z dziatem obstugi klienta.



Rozwigzywanie problemoéw

Wszystkie operacje elektryczne muszg by¢é wykonywane przez wykwalifikowanego i
kompetentnego technika.

Urzadzenie to musi by¢é serwisowane przez autoryzowany serwis i nalezy uzywac tylko
oryginalnych czesci.

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek inne zastosowania.

Instrukcje bezpieczenstwa

Uwaga - Nie zastaniaj kratek wentylacyjnych urzgdzenia, upewnij sie, ze otwory wentylacyjne sg
zawsze wolne.

Uwaga - Nie nalezy przechowywa¢ w tym urzadzeniu substancji wybuchowych, takich jak
puszki aerozolowe z tatwopalnym paliwem napedowym.

Uwaga - Nie nalezy uszkadzac¢ obiegu chtodzenia urzgdzenia.

Przestroga - Urzadzenia chfodnicze pracujgce z izobutanem (R600a) nie mogg byc¢
umieszczane w miejscach, w ktérych wystepujg zrédta zaptonu (np. niezabezpieczone styki
elektryczne lub w ktérych czynnik chtodniczy mégtby sie zbiera¢ w przypadku wycieku). Rodza;j
czynnika chtodniczego jest podany na tabliczce znamionowej szafy.

Uwaga - Nie nalezy uzywac urzadzen elektrycznych w przedziatach urzgdzenia, chyba ze sg
one typu zalecanego przez producenta.
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2. TABLICZKA ZNAMIONOWA

Ponizej znajduje sie przyktadowa tabliczka znamionowa :

Référence : AVUSTXA

Service Ref: AVUSTXA/1 Cave a Vin / Wine Cellar

S/N Gas réfrigérant : R600a /16g
MODELE USINE: JG7-3 Agentisolant: Cyclopenthane
Volume total Net: 23L Consommation: 0,37Kwh/24h

Classe climatique=N Puissance de lalampe : 0,25W

Classe de protection contre les chocs électriques: 1
220-240V 50Hz Max70W /0,5A Made in PRC

Climadiff / FRIO SAS — 143 boulevard Pierre
Lefaucheux 72230 Arnage - France

Tabliczka znamionowa przyklejona do wewnetrznej lub tylnej czesci urzadzenia (w zaleznosci od modelu)
zawiera wszystkie informacje specyficzne dla danego urzadzenia.

Radzimy zanotowac jego numer seryjny w tej broszurze przed instalacjg, w razie potrzeby do wglgdu w
przysziosci (interwencja techniczna, prosba o pomoc, itp.).

Rzeczywiscie, po zainstalowaniu i zatadowaniu urzadzenia, dostep do niego jest bardziej skomplikowany.

OSTRZEZENIE: Bez tej informacji nie mozna udzieli¢ zadnej pomocy.

3. WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTALACJI

Przed rozpoczeciem korzystania z winiarkii

- Zdja¢ opakowanie zewnetrzne i wewnetrzne.

- Przed uruchomieniem nalezy pozostawi¢ urzadzenie w pozycji pionowej w stanie spoczynku przez
okoto 24 godziny. Ograniczy to mozliwos¢ nieprawidlowego dziatania uktadu chtodzenia z powodu
transportu.

- Wyczys¢ wnetrze miekkg sciereczky i letnig woda.

- Drzwi winiarki mogg by¢ otwierane z prawej strony na lewg lub z lewej na prawg maksymalnie o 100°.
- Podczas instalacji urzadzenia nalezy wybrac autoryzowang lokalizacje.

- Zaleca sie, aby do przeniesienia i zainstalowania winiarki potrzebne byty co najmniej 2 osoby.

- Winiarke nalezy umiesci¢ w miejscu wystarczajgco mocnym, ktére utrzyma w petni obcigzong
winiarke. Aby jg wypoziomowac, nalezy ustawi¢ wysokos$é regulowanych nézek pod szafka.

- Urzadzenie to musi byé zabezpieczone za pomocg profilu znajdujgcego sie na gorze i na dole, aby
zapobiec jego przewrdceniu sie podczas wyciggania potek przesuwnych.

- Konieczna jest odpowiednia wentylacja, nie nalezy zastania¢ zadnego wylotu powietrza.



- Winiarka nie jest przeznaczona do umieszczenia w garazu, piwnicy lub podobnym miejscu.
- Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
- Urzadzenie to jest przeznaczone do zabudowy w stupku w kuchni.

- Podtagcz winiarke do jednego gniazdka i upewnij sie, ze jest idealnie zamocowana i ze jest
wypoziomowana (zalecane jest uzycie poziomicy). Pozwoli to na unikniecie wszelkich ruchéw
spowodowanych niestabilnoscia, ktéra generuje hatas i wibracje oraz zapewni idealng hermetycznos¢
drzwi.

- To urzgdzenie jest przeznaczone tylko do przechowywania wina.

- Urzadzenie to wykorzystuje palny gaz chiodzacy, dlatego prosimy nie uszkadza¢ weza chtodniczego
podczas transportu.

Uwaga

- Przechowuj butelki zamkniete.

- Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia.

- Nie nalezy przykrywa¢ poétek folig aluminiowg ani zadnym innym materiatem, ktéry moze
uniemozliwi¢ prawidtowg cyrkulacje powietrza.

- Jesli winiarka winna ma by¢ pozostawiona na dluzszy czas pusta, zaleca sie odtgczenie urzadzenia
od zasilania i po doktadnym oczyszczeniu, otwarcie drzwi.

UWAGA: Nalezy trzymaé urzgdzenie z dala od wszelkich substanciji, kiére mogg powodowa¢ zagrozenie
pozarowe.

Zakresy temperatur otoczenia

Urzadzenie to jest przystosowane do pracy w pomieszczeniach o okreslonej temperaturze otoczenia. Ta
klasa klimatyczna jest podana na tabliczce znamionowej.

KLASA SYMBOL ZAKRES TEMPERATUR OTOCZENIA (°C)
rozszerzona umiarkowana SN od +10 do +32
umiarkowana N od +16 do +32
subtropikalna ST od +16 do +38
tropikalna T od +16 do +43




Schemat instalacji
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AVUS3TDZA

Odwracalnos¢ drzwi

Jesli chcesz odwrdci¢ kierunek otwierania drzwi, ktdre poczgtkowo otwierajg sie od lewej do prawej
strony, postepuj w nastepujgcy sposob.

AVUSTXA(/IX) AVUS3TDZA

13



1. Zawias inf. (po prawej) 2. Sruba 3. Os drzwiowa
4. Drzwi 5. Zawias goérny (prawo) 6. Sruby do zawiaséw
7. Zawias gorny (po lewej) 8. Zawias dolny (lewy)

1.0twérz drzwi pod katem 90 stopni. Odkreci¢ dwie sruby (2) z dolnego watka drzwi i zdjgé drzwi (4) oraz
watek drzwi (Rys. A). Prawidtowo ustawi¢ drzwi (4) (Rys. Ai B).

2.Wykreci¢ 3 sruby (6) z gornego (prawego) zawiasu (5) i zdjg¢ gérny (prawy) zawias (Rys. C) i dolny
prawy zawias (Rys. D).

3.Zamontowaé gorny (lewy) zawias (7) na gorze po lewej stronie za pomocg trzech wkretéw (Rys. D). W
taki sam sposoéb, jak powyzej, zamontowac¢ zamienny dolny (lewy) zawias (8) (Rys. E).

4.Drzwi otwierajg sie na 180 stopni. Sposéb montazu drzwi jest taki sam jak sposoéb ich demontazu;
nalezy je prawidtowo ustawic i zabezpieczyé.

AVU18TDZA AVU23TXA(/1X) AVUS52TXA(/1X) AVUS4TXDZA

1. Zawias inf. (po prawej) 2. Sruba 3. 0s drzwiowa

4. Drzwi 5. Zawias goérny (prawo) 6. Sruby do zawiaséw
7. Zawias gorny (po lewej) 8. Wkret dekoracyjny 9. Zawias dolny (lewy)
10. Urzadzenie przytrzymujace 11. Sruba

e Otworz drzwi pod katem 90 stopni. Odkreci¢ dwie $ruby (2) z dolnego watka drzwi (3) i zdjgé
drzwi (4) oraz watek drzwi (Rys. A).

e Prawidtowo ustawi¢ drzwi (4) i wyjgc korek z goérnej czesci oscieznicy; odkreci¢ jedng z dolnych
Srub (11) i zdja¢ koszyk (10). Nastepnie zamontowaé uchwyt (10) na gérnej czesci ramy drzwi.
Do uszczelnienia otworu w gérnej czesci ramy (rys. A/B) zaleca sie uzycie zapasowej zaslepki.

o  Woykreci¢ 3 sruby (6) z prawego goérnego zawiasu (5) i zdja¢ go (Rys. C).

e Zdja¢ gwozdzie dekoracyjne (8) z gérnej lewej strony urzgdzenia i zamontowac gorny lewy
zawias zapasowy (7) na gornej lewej stronie za pomocg trzech wkretéw (Rys. D).

e Zapomocg tej samej procedury, jak powyzej, zamontowac dolny lewy zawias zapasowy (9)
(Rys. E).

e Drzwi otwierajg sie na 180 stopni. Sposdb montazu drzwi jest taki sam jak sposéb ich
demontazu; nalezy odpowiednio ustawi¢ i zabezpieczy¢ drzwi.

e Uszczelni¢ otwér w prawej gérnej czesci urzgdzenia ozdobnym gwozdziem (8).
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4. INSTRUKCJA OBStUGI

Zaleca sie zainstalowanie urzgdzenia w miejscu, w ktérym temperatura otoczenia wynosi pomiedzy 16-
32°C. Jesli temperatura otoczenia jest wyzsza lub nizsza od zalecanej, moze to mie¢ wptyw na dziatanie
urzgdzenia i moze nie byé mozliwe uzyskanie temperatury pomiedzy 5-20°C lub 5-10°C/10-20°C (w
zaleznosci od modelu).

AVUSBTXA(/IX) / AVU23TXA(/1X) AVU41TXDPA(/IX) AVUS2TXA(/1X)

avintage ¢

avintage  ee

[13 RU N”
Wskaznik wigczenia zasilania

[
Przycisk

Aby wigczyé/wylgczy¢ urzadzenie.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez okoto 3 sekundy.

Przycisk

Przycisk sterowania oswietleniem wnetrza

Ekran wyswietlacza
Elektroniczny wyswietlacz temperatury

Przycisk A

Przycisk do ustawiania temperatury +

Przycisk

Przycisk do ustawiania temperatury —

7 =
e - Mozna wybra¢ zgdang temperature w komorze, naciskajgc przyciski " Temperatura,
ktérg chcesz zaprogramowaé, bedzie sie zwiekszac¢/zmniejszaé o 1°C po kazdym nacisnieciu
przyciskow.

Temperatura moze by¢ wybrana pomiedzy 5 a 20°C lub pomiedzy 5 a 10°C / 10 a 20°C (w zaleznosci od
modelu). Po wybraniu tej opcji, wyswietlacz bedzie migat przez okoto 5s przed wskazaniem chwilowe;j
wewnetrznej temperatury w piwnicy. W dowolnym momencie, ustawiong temperature mozna zobaczy¢
naciskajgc przez 5s klawisze wyboru temperatury.

W przypadku awarii zasilania wszystkie wczesniej wybrane temperatury zostang skasowane, a kazda
komora powréci do domysinej, fabrycznie zaprogramowanej wartosci temperatury 12°C.

15



AVU18TDZA AVU53TDZA AVUS54TXDZA(/IX)

avintage - ee

13 RU N!!
Wskaznik wtgczenia zasilania

[
Przycisk

Aby wigczyé/wylgczy¢ urzadzenie.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez okoto 3 sekundy.

Przycisk

Przycisk sterowania oswietleniem wnetrza

Ekran wyswietlacza
Elektroniczny wyswietlacz temperatury w gérnej komorze

Ekran wyswietlacza
Elektroniczny wyswietlacz temperatury w dolnej komorze

Przycisk .

Przycisk regulacji temperatury w gérnej komorze

Przycisk i

Przycisk regulacji temperatury w dolnej komorze

Nacisnij " " aby ustawi¢ temperature gornej komory. Wyswietlacz komory zacznie miga¢, a kazde
nacisniecie pozwala na zmiane temperatury o 1°C. Po osiggnieciu najnizszego ustawienia temperatury
5°C wyswietlacz automatycznie powraca do najwyzszego ustawienia temperatury 10°C. Po wybraniu tej
opcji, wyswietlacz bedzie migat przez okofo 5s przed wskazaniem chwilowej wewnetrznej temperatury w
chtodziarce. W dowolnym momencie mozna obejrze¢ nastawiong temperature, naciskajgc przez 5s
klawisze wyboru temperatury.

Nacisnij " . aby ustawi¢ temperature dolnej komory. Wyswietlacz komory zacznie migaé, a kazde
nacisniecie pozwala na zmiane temperatury o 1°C. Po osiggnieciu najnizszego ustawienia temperatury
10°C wyswietlacz automatycznie powraca do najwyzszego ustawienia temperatury 20°C. Po wybraniu tej
opcji, wyswietlacz bedzie migat przez okoto 5s przed wskazaniem chwilowej wewnetrznej temperatury w
chtodziarce. W dowolnym momencie, ustawiong temperature mozna zobaczy¢ naciskajgc przez 5s
klawisze wyboru temperatury.

W przypadku awarii zasilania wszystkie wczesniej wybrane temperatury zostang skasowane, a kazda
komora powréci domysinie do fabrycznie zaprogramowanej wartosci temperatury 6°C dla komory gérnej i
12°C dla komory dolne;.

Zasada dziatania

Alarm temperatury :

Jesli po 10 godzinach pracy temperatura w urzgdzeniu przekroczy 23°C, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat "HI", a po godzinie zostanie uruchomiony alarm dzwiekowy. Ten alarm poinformuje Cie, ze
temperatura wewnetrzna jest zbyt wysoka, sprawdz jaki jest tego powdd. Jesli temperatura
wewnetrzna jest nizsza niz 0°C, na wy$wietlaczu pojawi sie napis "LO" i rozlegnie sie alarm
dzwiekowy.
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Oswietlenie wewnetrzne

W celu zmniejszenia zuzycia energii, osSwietlenie wewnetrzne w tej chtodziarce wytgcza sie
automatycznie po 10 minutach.

Jesdli chcesz, aby wewnetrzne oswietlenie urzadzenia byto stale wigczone, nacisnij przycisk
przez 5 sekund: na ekranie pojawi sie wtedy komunikat "LP". Po 4 sekundach ekran powrdci do
normalnego stanu, a $wiatlo pozostanie wigczone do momentu jego wytgczenia.

Jesli chcesz wréocié do ustawien poczgtkowych | oszczedza¢ energie (zalecane), nacisnij

przycisk przez 5 sekund, a na wyswietlaczu pojawi sie napis "LF". Po 4 sekundach wyswietlacz
powrdéci do normalnego stanu, a po 10 minutach swiatto automatycznie sie wytaczy.

5. WYPOSAZENIE

System klimatyzacji

Wedtug opinii specjalistéw, idealna temperatura do przechowywania win wynosi okoto 12°C, w zakresie
od 10° do 14°C. Nie nalezy myli¢ z temperaturg serwowania, ktéra rézni sie w zaleznosci od specyfiki
kazdego rodzaju wina od 5 do 20°C.

Szczegodlnie wazne jest, aby unikaé nagtych zmian temperatury. Zaprojektowane przez specjalistow dla
enofildbw urzgdzenie to, w odréznieniu od zwyktej lodéwki, uwzglednia wrazliwo$¢ wielkich rocznikéw na

nagte zmiany temperatury, zapewniajgc doktadng kontrole nad statg srednig temperatura.

System antywibracyjny

Sprezarka chtodziarki jest wyposazona w specjalne amortyzatory (ciche blokady), a zbiornik wewnetrzny
jest izolowany od korpusu grubg warstwg pianki poliuretanowej. Cechy te zapobiegajg przenoszeniu
wibracji na Twoje wina.

System nawilzania

Urzadzenie to jest wyposazone w tace (w zaleznosci od modelu), ktéra utrzymuje wtasciwy poziom
wilgotnosci. Jesli wilgotnos¢ jest zbyt niska, nalezy napetni¢ poziom zbiornika w % jego pojemnosci.
Sprawdz poziom wody od czasu do czasu.

Zaprojektowana przez specjalistéw dla enofildw marka Avintage wzieta zatem pod uwage wrazliwo$¢
korkéw na niskg wilgotnos¢ otoczenia. Dlatego tace nalezy umiesci¢ na stojaku pod wentylatorem iw
razie potrzeby uzupetni¢ wodg. Upewnij sie, ze taca zawsze zawiera wode.

Umieszczona jest na dole w celu zapewnienia minimalnej wilgotnosci. Nalezy uwazaé, aby kontrolowaé
poziom wody w przypadku przechowywania win przez diugi okres czasu.

Upewnij sig, ze taca wypetniona wodg jest stabilna, aby unikng¢ wyciekéw wody.

System anty-UV

Swiatlo przyspiesza starzenie sie twoich win. Ten model z przeszklonymi drzwiami zostat specjalnie
przygotowany do filtrowania szkodliwych promieni ultrafioletowych, dzieki czemu Twoje wina sg
doskonale chronione.
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Odszranianie

Twoje urzadzenie jest wyposazone w automatyczny cykl odszraniania. Po zatrzymaniu cyklu chtodzenia,
powierzchnie chtodzone urzgdzenia automatycznie rozmrazajg sie. Odzyskana w ten sposéb woda
odszraniajgca jest odprowadzana do tacki odparowywania kondensatu umieszczonej z tytu urzadzenia w
poblizu sprezarki. Ciepto wytworzone przez sprezarke powoduje nastepnie odparowanie odzyskanego
kondensatu w zasobniku.

Potki

Aby unikngé uszkodzenia uszczelki drzwi, nalezy upewni¢ sie, ze drzwi sg catkowicie otwarte przed
wyciggnieciem potek w celu umieszczenia lub wyjecia butelek.

Aby utatwi¢ dostep do zawartosci potek, nalezy wysung¢ potke na zewnatrz o okoto 1/3. Sg one jednak
zaprojektowane z ogranicznikiem z kazdej strony, aby zapobiec wypadaniu butelek.

Aby wyjaé lub ustawic potki, nalezy odchyli¢ pétke zgodnie z rysunkiem i w razie potrzeby pociggnaé lub
popchnac.

S
/

AVU41TXDPA(/IX)

Umiesci¢ potki w odpowiednich miejscach.

Fig.1 Fig.2

~ =

a. Tekturowy karton na czesci zamienne b. Mata pétka c. Duza podtka

Po wyjeciu opakowania nalezy wyjg¢ z urzgdzenia pudetko z czesciami zamiennymi.
W lewej komorze znajdujg sie 4 mate pofki (b). Zdejmij dwie dolne potki.

W prawej komorze znajdujg sie 4 duze pofki (c). Zdejmij dwie gorne poiki.

Eal A

Nastepnie nalezy odwrdcié potozenie matych i duzych potek (rys.2). W kazdej komorze umiesé
dwie mate potki na gorze i dwie duze na dole.

5. Po prawidtowym ustawieniu pétek mozna korzystaé z winiarki zgodnie z instrukcjami zawartymi w
instrukcji obstugi.
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Stabilizatory nézek

W zestawie z urzgdzeniem znajdujg sie dwa stabilizatory stép, ktére umozliwiajg tatwe przemieszczanie
urzadzenia, gdy stopy sg ustawione na maksymalng wysokos$¢. Stabilizatory umieszczone sg pod
stopami, rownolegle do siebie, z uwzglednieniem potozenia z przodu i z tytu.

Tyt »

Przod

Stabilizatory stép

Zwiekszenie bezpieczenstwa

Poniewaz ta gama urzadzen jest przeznaczona do przechowywania cennych towarow, zadbaliSmy o
dobdr wysokiej jakosci komponentow i zaprojektowanie technik produkcji, ktére zapewnig optymalne
bezpieczenstwo eksploataciji.

Instalacja uchwytu

Twoje urzgdzenie jest wyposazone w uchwyt. Aby go zamontowaé, wystarczy przykreci¢ go do drzwi za
pomoca dostarczonych srub, zgodnie z ponizszym schematem.
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6. ZALADUNEK

Ogtoszone maksymalne ilosci zatadunku butelek sg podane orientacyjnie, nie sg umowne i pozwalajg na
szybkie oszacowanie wielkosci urzadzenia.

Odpowiadajg one testom przeprowadzonym przy uzyciu standardowej butelki: butelka typu "Bordeaux
tradition 75 cl" (standaryzacja rozpoznaje dla kazdego ksztattu butelki, pochodzenie geograficzne:
Bordeaux, Burgundia, Prowansja itd. oraz typ: tradycyjny, ciezki, lekki, flet itd., kazdy o wtasnej $rednicy i
WySokosSci).

W rzeczywistosci mozna by przechowywa¢ w ekstremalnych warunkach wiecej butelek w monotypowych
stosach i bez podtek, ale "zr6znicowana piwniczka" sktada sie z wielu réznych butelek i "praktyczny"
aspekt codziennego uzytkowania chtodziarki ogranicza jej zatadunek. W zwigzku z tym prawdopodobnie
zatadujesz troche mniej niz ogtoszone maksimum.

Rodzaje butelek ::

Widzimy tu 4 rodzaje butelek 75 cl, Burgundia i Bordeaux, o réznych rozmiarach. Istnieje wiele innych o
réznych rozmiarach i ksztattach. Zauwazysz réznice w przechowywaniu w zaleznosci od wysokosci
butelek, srednicy i sposobu uktadania.

Dla przyktadu, jesli zatadujemy wytgcznie piwniczke z butelkami z Burgundii, zauwazymy, Ze jest to okoto
30% mniej niz poczgtkowa liczba sztuk Bordeaux.

/. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia (czynnos$é ta powinna by¢ wykonywana regularnie)
nalezy wytgczyé zasilanie urzadzenia poprzez wyciggniecie wtyczki z gniazdka.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia po raz pierwszy zalecamy czyszczenie zaréwno wewnatrz jak i na
zewnatrz (z przodu, po bokach i od gory) przy uzyciu mieszaniny letniej wody i fagodnego detergentu.
Sptuka¢ czystg wodg i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia przed ponownym podigczeniem. Nie
nalezy uzywaé rozpuszczalnikow ani srodkéw $ciernych.

Przy pierwszym wigczeniu urzgdzenia mogg pozostaé resztki zapachu. W tym przypadku nalezy

uruchomi¢ urzadzenie na kilka godzin bez obcigzenia, ustawiajgc najnizszg temperature. Zimno unicestwi
te mozliwe zapachy..
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W przypadku awarii zasilania

Wiekszos¢ przerw w dostawie prgdu jest rozwigzywana w krétkim czasie. Przerwa w dostawie prgdu
trwajgca 1 lub 2 godziny nie wptynie na temperature w chtodziarce. Aby chroni¢ swoje wina podczas
przerw w dostawie pradu, nalezy pamieta¢ o zminimalizowaniu liczby otwar¢ drzwi. W przypadku bardzo
diugich przerw w dostawie pradu nalezy podjaé niezbedne kroki w celu ochrony wina.

Jesli urzadzenie jest odtgczone od zasilania, wytgczone lub w przypadku awarii zasilania nalezy
odczeka¢ od 3 do 5 minut przed jego ponownym uruchomieniem. Jesli sprébujesz uruchomié jg
ponownie przed tym czasem, sprezarka uruchomi sie dopiero po 3/5 minutach (jesli wymaga tego
temperatura).

Przy pierwszym uruchomieniu i po dtugotrwatym wytgczeniu chiodziarki mozliwe jest, ze w momencie
ponownego uruchomienia wybrane i wyswietlane temperatury nie bedg odpowiadaty uzytkownikowi.
To jest normalne. Nastepnie trzeba bedzie odczekac kilka godzin, aby temperatura odzyskata swojg
stabilnosc.

Jesli wyjezdzasz na wakacje

Krotkie pobyty: zostaw swojg winiarke uruchomiong podczas pobytu, jesli trwa on mniej niz 3
tygodnie.

Dlugie pobyty: Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez kilka miesiecy, nalezy wyja¢ wszystkie butelki
i akcesoria, wylaczy¢ i wyja¢ wtyczke z gniazdka. Doktadnie oczysci¢ i osuszy¢ wnetrze i zewnetrzng
czes¢ urzadzenia. Drzwi nalezy rowniez pozostawi¢ otwarte, w razie potrzeby zablokowaé, aby
zapobiec tworzeniu sie kondensatu, zapachéw i pleéni.

Jesli musisz przewiez¢ swoja winiarke.

Przed kazda operacja nalezy odigczy¢ zasilanie winiarki.

Wyjaé wszystkie butelki z chtodziarki i zamocowac czesci ruchome.

Aby unikng¢ uszkodzenia $rub poziomujgcych na stopach, nalezy je mocno wkreci¢ w ich podstawe.

Zamknij catkowicie drzwi.

Najlepiej ustawi¢ urzgdzenie w pozycji pionowej lub zaznaczy¢ na opakowaniu kierunek, w ktérym

mozna je ustawic. Nalezy réwniez chroni¢ urzgdzenie za pomocg koca lub podobnego materiatu.

Oszczednosé energii

Urzgdzenie powinno by¢é umieszczone w chtodnym pomieszczeniu (ale powyzej +16°C), z dala od
zrédet ciepta (innych urzadzen gospodarstwa domowego) i bezposredniego swiatta stonecznego.

Pomieszczenie, w ktérym znajduje sie urzadzenie, musi byé wentylowane. Nigdy nie zakrywaj
otworéw wentylacyjnych.
Nie otwieraj drzwi wiecej niz trzeba.
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8. W PRZYPADKU AWARII

Mimo catej dbatosci o nasze produkty, nigdy nie mozna catkowicie wykluczy¢ awarii. Zanim jednak
skontaktujesz sie z dziatem obstugi posprzedaznej Twojego dealera, sprawdz, czy :

e Wtyczka jest nadal sprawna.

¢ Nie ma zadnej przerwy w dostawie pradu.

e Ze przyczyna usterki nie jest jedng z tych opisanych w tabeli na koncu niniejszej instrukgji.

WAZNE: Jesli dostarczony kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez
producenta, autoryzowany punkt serwisowy marki lub sprzedawce. We wszystkich przypadkach
musi on zostaé zastapiony przez wykwalifikowany personel, aby unikngé ryzyka obrazen.

JESLI TE KONTROLE NIE POWIODA SIE, NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z DZIALEM
SERWISOWYM SPRZEDAWCY.

UWAGA!
Przed wykonaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub
naprawczych nalezy odigczy¢ zasilanie od gniazdka
sciennego!
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10. USTERKA | MOZL IWA PRZYCZYNA

Mozesz rozwigzaé wiele prostych probleméw w swojej winiarce, bez koniecznosci dzwonienia do serwisu
posprzedazowego. Sprébuj z uwzglednieniem ponizszych sugestii.

PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

Winiarka nie uruchamia sie

Winiarka nie jest dostatecznie schiodzona.

Sprezarka czesto uruchamia sie i
zatrzymuje

Oswietlenie nie dziafa.

Wibracje

Wydaje sie, ze winiarka jest bardzo gfosna.

Drzwi nie zamykaja sie prawidfowo

Bfad wyswietlacza LED

Wentylatory nie dziataja
Kod btedu "E1" lub "E2".

Wtyczka nie jest podfgczona

Przycisk on/off znajduje sie w pozycji wytgczonej.
Przepalit sie bezpiecznik w instalacji elektrycznej.
Sprawdzi¢ wybrang temperature

Drzwi chtodziarki sg zbyt czesto otwierane

Drzwi nie sg prawidfowo zamknigte.

Uszczelnienie drzwi nie jest szczelne.

Temperatura zewnetrzna jest zbyt wysoka

Duza ilos¢ butelek zostata witozona jednoczesnie do
wnetrza chfodziarki.

Drzwi do winiarki sg otwierane zbyt czesto

Drzwi nie sg prawidiowo zamkniete.

Uszczelnienie drzwi nie jest szczelne.

Wtyczka nie jest podfgczona

Przepalit sie bezpiecznik w instalacji elektrycznej.
Dioda LED jest nieczynna/spalona, skontaktuj sie z
dziatem serwisu.

Przycisk odwietlenia jest wytgczony

Sprawdz czy winiarka jest wypoziomowana

Hafas, ktory brzmi jak cyrkulujgca woda, jest
wytwarzany przez czynnik chfodniczy, co jest
normalne.

Na koncu cyklu pracy sprezarki mozna ustyszec
dzwiek krgzgcej wody.

Skurcze i wydtuzenia Scian wewnetrznych mogag
powodowac stukanie

Winiarka nie jest wypoziomowana.

Winiarka nie jest wypoziomowana.

Uszczelka drzwi jest brudna lub uszkodzona.

Potki nie sg prawidtowo ustawione

Czesc zawartosci uniemozliwia zamknigcie drzwi.
Staba jako$¢ wyswietlania

Warto$¢ temperatury nie pojawia sie.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi posprzedaznej
Skontaktuj sie z dziatem obstugi posprzedaznej
Czujnik temperatury jest uszkodzony

Skontaktuj sie z dziatem obstugi posprzedaznej
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Wymiana zarowki

Urzgdzenie to skiada sie z diod swiecgcych (LED). Ten typ diody nie moze byé zmieniony przez
konsumenta. Zywotno$é tych diod LED jest zazwyczaj wystarczajgca, aby nie wprowadzaé zadnych
zmian. Jesli jednak, i pomimo catej dbatosci podczas produkcji winiarki, diody LED sg uszkodzone,
prosimy o kontakt z dziatem obstugi posprzedaznej w sprawie wszelkich interwenc;ji.

10. OCHRONA SRODOWISKA

Ten produkt jest zgodny z dyrektywg UE 2012/19/WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Zapewniajgc prawidtowa utylizacje tego produktu,

pomagasz zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, —
ktére mogg by¢ spowodowane niewtasciwym obchodzeniem sie z odpadami tego produktu.

Przekreslony symbol pojemnika na kétkach na urzadzeniu oznacza, ze po zakonczeniu cyklu zycia
produktu nalezy go traktowac¢ oddzielnie od innych odpadéw domowych. W zwigzku z tym powinien on
zosta¢ przekazany do oddzielnego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i/lub elektronicznego lub, w
przypadku zakupu rownowaznego urzgdzenia, do sprzedawcy nowego urzgdzenia.

Obowigzkiem uzytkownika jest zabranie wycofanego z eksploatacji urzadzenia do odpowiednich punktéw
zbiorki. Selektywna i odpowiednia zbiérka w celu przekazania niewykorzystanego urzgdzenia do
recyklingu, obrébki i przyjaznej dla srodowiska utylizacji pomaga unikng¢ ewentualnego negatywnego
wptywu na srodowisko i zdrowie oraz promuje recykling materiatéw, z ktérych wykonany jest produkt.

W celu uzyskania bardziej szczegdtowych informacji na temat dostepnych systemoéw zbidrki nalezy

skontaktowac sie z lokalnym serwisem utylizacji odpaddw lub sklepem, w ktérym urzgdzenie zostato
zakupione.

11. UWAGA:

W trosce o ciggte doskonalenie naszych produktéow, zastrzegamy sobie mozliwos¢ zmiany
charakterystyki technicznej bez uprzedzenia.

Gwarancje na produkty marki AVINTAGE sg udzielane wylgcznie przez naszych wybranych
dystrybutoréw. Zadne z postanowien niniejszego dokumentu nie moze by¢ interpretowane jako

dodatkowa gwarancja.

Firma FRIO ENTREPRISE nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy techniczne i redakcyjne lub pominiecia
w niniejszym dokumencie.

Dokument nie bedgcy umowa.
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EUROPEJSKA KARTA PRODUKTOW
zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 1060/2010

MARKA

AVINTAGE

MODEL

AVUSTXA(/IX)

DANE ELEKTRYCZNE

220-240 V /50 Hz

WYMIARY PRODUKTU (szer. x gt. x wys.)

145 x 547,5 x 820 mm

WAGA NETTO

20 kg
KATEGORIA URZADZENIA 5
KLASA ENERGII A

WYKORZYSTANIE MOCY

Zuzycie energii wynoszace 135 kWh
rocznie, obliczone na podstawie wyniku
uzyskanego przez 24 godziny w
standardowych  warunkach  badania.
Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od

warunkow  uzytkowania i lokalizaciji
urzadzenia..

POJEMNOSC 23 L

REGULOWANA TEMPERATURA 5_ 20°C

ODMRAZANIE

Automatyczne odszranianie

KLASA KLIMATYCZNA

Klasa klimatyczna: N

Urzgdzenie to jest przeznaczone do pracy
w temperaturze otoczenia od 16°C
(najnizsza  temperatura) do  32°C
(najwyzsza temperatura).

Poziom hatasu dB(A) RE 1 pW

44 dB(A)

TYP URZADZENIA

do zabudowy meblowej

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do przechowywania wina.
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EUROPEJSKA KARTA PRODUKTOW
zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 1060/2010

MARKA

AVINTAGE

MODEL

AVU23TXA(/IX)

DANE ELEKTRYCZNE

220-240 V /50 Hz

WYMIARY PRODUKTU (szer. x gt. x wys.)

295 x 571 x 820 mm

WAGA NETTO

28 kg
KATEGORIA URZADZENIA 5
KLASA ENERGII A

WYKORZYSTANIE MOCY

Zuzycie energii wynoszace 140 kWh
rocznie, obliczone na podstawie wyniku
uzyskanego przez 24 godziny w

standardowych  warunkach  badania.
Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od
warunkow  uzytkowania i lokalizaciji
urzadzenia..

POJEMNOSC 56 L

REGULOWANA TEMPERATURA 5_20°C

ODMRAZANIE

Automatyczne odszranianie

KLASA KLIMATYCZNA

Klasa klimatyczna: N

Urzgdzenie to jest przeznaczone do pracy
w temperaturze otoczenia od 16°C
(najnizsza  temperatura) do  32°C
(najwyzsza temperatura).

Poziom hatasu dB(A) RE 1 pW

43 dB(A)

TYP URZADZENIA

do zabudowy meblowej

To urzadzenie jest przeznaczone wylagcznie do przechowywania wina.
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EUROPEJSKA KARTA PRODUKTOW
zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 1060/2010

MARKA

AVINTAGE

MODEL

AVU41TXDPA(/IX)

DANE ELEKTRYCZNE

220-240 V /50 Hz

WYMIARY PRODUKTU (szer. x gt. x wys.)

595 x 571 x 820 mm

WAGA NETTO

48 kg
KATEGORIA URZADZENIA 5
KLASA ENERGII A

WYKORZYSTANIE MOCY

Zuzycie energii wynoszace 144 kWh
rocznie, obliczone na podstawie wyniku
uzyskanego przez 24 godziny w

standardowych  warunkach  badania.
Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od
warunkow  uzytkowania i lokalizaciji
urzadzenia..

POJEMNOSC 50.5 L x 2

REGULOWANA TEMPERATURA 5_20°C

ODMRAZANIE

Automatyczne odszranianie

KLASA KLIMATYCZNA

Klasa klimatyczna: N

Urzgdzenie to jest przeznaczone do pracy
w temperaturze otoczenia od 16°C
(najnizsza  temperatura) do  32°C
(najwyzsza temperatura).

Poziom hatasu dB(A) RE 1 pW

43 dB(A)

TYP URZADZENIA

do zabudowy meblowej

To urzadzenie jest przeznaczone wylagcznie do przechowywania wina.
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EUROPEJSKA KARTA PRODUKTOW
zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 1060/2010

MARKA

AVINTAGE

MODEL

AVUS2TXA(/IX)

DANE ELEKTRYCZNE

220-240 V /50 Hz

WYMIARY PRODUKTU (szer. x gt. x wys.)

595 x 571 x 820 mm

WAGA NETTO

44 kg
KATEGORIA URZADZENIA 5
KLASA ENERGII A

WYKORZYSTANIE MOCY

Zuzycie energii wynoszace 145 kWh
rocznie, obliczone na podstawie wyniku
uzyskanego przez 24 godziny w

standardowych  warunkach  badania.
Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od
warunkow  uzytkowania i lokalizaciji
urzadzenia..

POJEMNOSC 146 L

REGULOWANA TEMPERATURA 5_20°C

ODMRAZANIE

Automatyczne odszranianie

KLASA KLIMATYCZNA

Klasa klimatyczna: N

Urzgdzenie to jest przeznaczone do pracy
w temperaturze otoczenia od 16°C
(najnizsza  temperatura) do  32°C
(najwyzsza temperatura).

Poziom hatasu dB(A) RE 1 pW

44 dB(A)

TYP URZADZENIA

do zabudowy meblowej

To urzadzenie jest przeznaczone wylagcznie do przechowywania wina.
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EUROPEJSKA KARTA PRODUKTOW
zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 1060/2010

MARKA

AVINTAGE

MODEL

AVUS3TDZA

DANE ELEKTRYCZNE

220-240 V /50 Hz

WYMIARY PRODUKTU (szer. x gt. x wys.)

595 x 571 x 820 mm

WAGA NETTO

50 kg
KATEGORIA URZADZENIA 5
KLASA ENERGII A

WYKORZYSTANIE MOCY

Zuzycie energii wynoszace 145 kWh
rocznie, obliczone na podstawie wyniku
uzyskanego przez 24 godziny w

standardowych  warunkach  badania.
Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od
warunkow  uzytkowania i lokalizaciji
urzadzenia..

POJEMNOSC 134 L

REGULOWANA TEMPERATURA

5-10°C/10-20°C

ODMRAZANIE

Automatyczne odszranianie

KLASA KLIMATYCZNA

Klasa klimatyczna: N

Urzgdzenie to jest przeznaczone do pracy
w temperaturze otoczenia od 16°C
(najnizsza  temperatura) do  32°C
(najwyzsza temperatura).

Poziom hatasu dB(A) RE 1 pW

45 dB(A)

TYP URZADZENIA

do zabudowy meblowej

To urzadzenie jest przeznaczone wylagcznie do przechowywania wina.
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EUROPEJSKA KARTA PRODUKTOW
zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 1060/2010

MARKA

AVINTAGE

MODEL

AVU54TXDZA(/IX)

DANE ELEKTRYCZNE

220-240 V /50 Hz

WYMIARY PRODUKTU (szer. x gt. x wys.)

595 x 571 x 820 mm

WAGA NETTO

50 kg
KATEGORIA URZADZENIA 5
KLASA ENERGII A

WYKORZYSTANIE MOCY

Zuzycie energii wynoszace 145 kWh
rocznie, obliczone na podstawie wyniku
uzyskanego przez 24 godziny w

standardowych  warunkach  badania.
Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od
warunkow  uzytkowania i lokalizaciji
urzadzenia..

POJEMNOSC 134 L

REGULOWANA TEMPERATURA

5-10°C/10-20°C

ODMRAZANIE

Dégivrage automatique

KLASA KLIMATYCZNA

Classe climatique : N

Cet appareil est congu pour étre utilisé a
une température ambiante comprise entre
16°C (température la plus basse) et 32°C
(température la plus haute).

Poziom hatasu dB(A) RE 1 pW

45 dB(A)

TYP URZADZENIA

do zabudowy meblowej

To urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do przechowywania wina.
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EUROPEJSKA KARTA PRODUKTOW
zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 1060/2010

MARKA

AVINTAGE

MODEL

AVU18TDZA

DANE ELEKTRYCZNE

220-240 V /50 Hz

WYMIARY PRODUKTU (szer. x gt. x wys.)

295 x 573 x 820 mm

WAGA NETTO

32 kg
KATEGORIA URZADZENIA 5
KLASA ENERGII A

WYKORZYSTANIE MOCY

Zuzycie energii wynoszace 138 kWh
rocznie, obliczone na podstawie wyniku
uzyskanego przez 24 godziny w

standardowych  warunkach  badania.
Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od
warunkow  uzytkowania i lokalizaciji
urzadzenia..

POJEMNOSC 146 L

REGULOWANA TEMPERATURA

10-20°C/5-10°C

ODMRAZANIE

Automatyczne odszranianie

KLASA KLIMATYCZNA

Klasa klimatyczna: N - ST
Urzgdzenie to jest przeznaczone do pracy
w temperaturze otoczenia od 16°C
(najnizsza  temperatura) do  38°C
(najwyzsza temperatura).

Poziom hatasu dB(A) RE 1 pW

43 dB(A)

TYP URZADZENIA

do zabudowy meblowej

To urzadzenie jest przeznaczone wylagcznie do przechowywania wina.
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